94 Kifulo kishii bia kupimua

traduit de : « L'amour éternel, insondable de Jésus-Christ »
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1. Ki - fu - lo ki-shii  bia ku - pi - mua Kia Fu - mue - tu,
2. A na - ni a-mbu - sha pa - mpo - no ? Ni Fu - mu’e - tu.

3. Ne - nde kui Ya-ya, e - shi-nda ni
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Ma - se nku - po-na bua mu - lui - shi, A Fu - mu’e - tu,
A - kua - sha mu-wa wi mu ngo - shi! Ni Fu - mu’e - tu.
Ne sha mua - bi, na mu - loo wa - nde Ki - di - shi - tu;
LA NP P P S S R S
- == === SEE= E=E: P=E
N V ' ' | ' ' ' | 4
V2 I N N N Y N Y LN £ i\’ I N
? H I/‘ . > j _# i : I - I/\ 0 1
G A 7 — 7
A -ba-nku-ulu ku ma-lua a-nde, Ku-nka-sha ku lu - fu, ku se-nga,
Ye - su mmua - ku - le: na - nku-mii-na Ne - ku -lua nka bua ntu-mbo vya-ye,
Su-nga mu - nka - tshi a  ma - kie-nga, E - shimbaa - di - ku-pila - ku - pi - la,
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Tu - la-nga mua-ndji mui - ke - e - lo Wa Ki - i - sto
Nga - bo ya - nde, ngo - be - sha ya - nde, Ni Fu - mu’e - tu.
Kia - kia ki - tuu - di - le e - shi - mba Mu Fu - mu’e - tu
. d 4 DD 4 p J\ 4 I
. . e e . . Z 2 |
I - I 7 7 o~ 7 I 7 I i 1 I 1
' ' ' ' | ' | 4 ]

4. Ne mupashibue, netumbisha
Nka mui Yesu ;
Pa senga su muiulu, muwa
Wande, Yesu ;
Leelo bioso, nebiladika !
Kula nami, nanfuala mbaba
Nyende ku kibundji kia losoo
Kui Fumu’etu.
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